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PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, Salut. 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 

Vu la loi du 18 septembre 2017 relative à la Gelet op de wet van 18 september 2017 tot 
prévention du blanchiment de capitaux et du voorkoming van het witwassen van geld en de 
financement du terrorisme et à la limitation de financiering van terrorisme en tot beperking van 
l'utilisation des espèces, l'article 67, 5 2, alinéa 2, het gebruikvan contanten, artikel67,s 2, tweede 
2". b) ; lid, 29 b); 

Vu l'arrêté royal du 24 mai 2011 relatif aux Gelet op het koninklijk besluit van 24 mei 2011 
modalités d'identification et d'enregistrement lors houdende identificatie- en registratiemodaliteiten 
de l'achat de vieux métaux ; bij de aankoop van oude metalen; 

Vu l'arrêté royal du 24 janvier 2012 relatif aux Gelet op het koninklijk besluit van 24 januari 
modalités d r i d e n W ~ n ~ e g i s t c e m e n + I o ~ - m % ' .  h e t i é e n é e + r t m W i c a î i i e ~  
de l'achat de métaux précieux; registratiemodaliteiten bij de aankoop van edele 

metalen; 

Vu l'avis n' 16212022 de l'Autorité de protection Gelet op het advies nr. 16212022 van de 
des données, donné le 19 juillet 2022 ; Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven op 19 

juii 2022; 

Vu I'avis [...] du Conseil d'État, donné le [...], en Gelet op advies [...] van de Raad van State, 
application de l'article 84,s ler, alinéa ler, 2", des gegeven op [...], met toepassing van artikel84,s 1, 
lois sur le Conseil d'État, coordonnées le 12 janvier eerste lid, 2", van de wetten op de Raad van State, 
1973 ; gecoordineerd op 12 januari 1973; 

Sur la proposition du Ministre de I'Economie, Op de voordracht van de Minister van 
Economie, 

Nous avons arrêté et arrêtons : Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Article ler. Si le prix de la vente est acquitté Artikel 1. Indien de verkoopprijs geheel of 
totalement ou partiellement en espèces, le gedeeltelijk in contanten wordt betaald, 
consommateur qui présente à la vente à une identificeert de consument die oude metalen of 
personne qui n'est pas un consommateur, een of meer goederen die edele stoffen bevatten 
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dénommée ci-après « le bijoutier ou le te  koop aanbiedt aan een persoon die geen 
ferrailleur 3, des vieux métaux ou un ou plusieurs consument is, hierna "de juwelier of de 
biens contenant des matières précieuses, schroothandelaaf' genoemd, zich bij wijze van 
s'identifie en présentant sa carte d'identité émise voorlegging van zijn identiteitskaart uitgegeven 
par un Etat membre de l'union européenne et door een lidstaat van de Europese Unie en hij 
signe une déclaration précisant qu'il ne fournit pas ondertekent een verklaring waarin staat dat hij 
en qualité d'assujetti à la N A .  niet in hoedanigheid van btw-plichtige leveri. 

A défaut, le bijoutier ou le ferrailleur ne peut Doet hij dat niet, dan kan de juwelier of 
accepter de paiement en espèces. schroothandelaar geen betaling in contanten 

aanvaarden. 

Art. 2. Le bijoutier ou le ferrailleur enregistre les Art. 2. De juwelier of de schroothandelaar 
nom, prénom et date de naissance du registreert de naam,voornaam en geboortedatum 
consommateur : van de consument: 

1" soit en scannant ou en prenant une 1" hetzij door het inscannen of het nemen 
photo ou une photocopie lisible de la van een leesbare foto of fotokopie van 
carte d'identité présentée, ne laissant de voorgelegde identiteitskaart, 
apparaître que ces données; waarbij enkel voornoemde gegevens 

zichtbaar zijn; 

L' soit, en cas d'utilisation d'un lecteur de 2" hetzij, wanneer een elektronische 
carte d'identité électronique, en identiteitskaartlezer gebruikt wordt, 
extrayant ces seules données pour les door het ophalen van enkel 
conserver sous format électronique. voornoemde gegevens in een 

elektronisch formaat. 

En outre, le bijoutier ou le ferrailleur Bovendien vermeldt de juwelier of de 
mentionne, en regard des données schroothandelaar, met betrekking tot de 
d'identification du consommateur, la date de identificatiegegeuen&e-ccmstl~nent~de 
l'achat, le type de bien vendu, son poids, son prix aankoopdatum, het soort verkocht goed, het 
d'achat et joint sa photographie. gewicht, de aankoopprijs en voegt een foto ervan 

toe. 

II classe ces données d'identification et ces Hij deelt deze identificatiegegevens en deze 
informations par ordre chronologique de dates informatie in chronologische volgorde van datum 
d'achat dans un registre. van aankoop in, in een register. 

Le bijoutier ou le ferrailleur informe le De juwelier of de schroothandelaar informeert 
consommateur des données d'identification et de consument over de identificatiegegevens en 
des informations qu'il enregistre et lui en remet informatie die hij registreert en overhandigt hem, 
une copie s'il le demande. indien hij erom verzoekt, een fotokopie van deze 

gegevens. 

II conserve ces données et informations Hij bewaari deze gegevens en informatie 
pendant dix ans après rachat. gedurende tien jaar na de aankoop. 

II ne peut les communiquer, à leur demande, Hij mag ze alleen op hun verzoek meedelen aan 
qu'aux autorités habilitées à les exiger en vertu de autoriteiten die op grond van een wettelijke of 
d'une disposition légale ou réglementaire. reglementaire bepaling gemachtigd zijn ze op te 

vragen. 



Art. 3. Le bijoutier ou le ferrailleur est Art. 3. De juwelier of schroothandelaar is 
responsable du traitement des données qu'il verantwoordelijk voor de verwerking van de 
enregistre en vertu du présent arrêté. gegevens die hij krachtens dit besluit registreert. 

Art. 4. Sont abrogés : Art. 4. Opgeheven worden: 

1" l'arrêté royal du 24 mai 2011 relatif aux 1' het koninklijk besluit van 24 mei 2011 
modalités d'identification et houdende identificatie- en 
d'enregistrement lors de l'achat de registratiemodaliteiten bij de aankoop 
vieux métaux; van oude metalen; 

2' l'arrêté royal du 24 janvier 2012 relatif 2" het koninklijk besluit van 24 januari 
aux modalités d'identification et 2012 houdende identificatie- en 
d'enregistrement lors de l'achat de registratiemodaliteiten bij de aankoop 
métaux précieux. van edele metalen. 

Art. 5. Le ministre qui a YEconomie dans ses Art. 5. De minister bevoegd voor Economie is 
attributions est chargé de l'exécution du présent belast met de uitvoering van dit besluit. 
arrêté. 

Donné à Gegeven te 

Par le Roi : 
Le Ministre de I'Economie, 

Van Koningswege: 
De Minister van Economie, 
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Arrêté royal relatif à I'identification et Koninklijk besluit betreffende de identificatie 
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RAPPORT AU ROI 

Sire, 

Le projet d'arrêté que j'ai I'honneur de soumettre 
à Votre signature est pris en exécution de I'article 
67, 5 2, alinéa 2, 2'. b), de la loi du 18 septembre 
2017 relative à la prévention du blanchiment de 
capitaux et du financement du terrorisme et à la 
limitation de l'utilisation des espèces. 

II a pour objet de déterminer les données 
permettant l'identification des consommateurs 
qui vendent à des professionnels desvieux métaux 
ou des biens contenant des matières précieuses 
(ferrailleurs ou bijoutiers), d'une part, ainsi que les 
modes d'enregistrement de ces données, d'autre 
part. 

II vise à remplacer formellement, tout en les 
modifiant peu sur le fond, les arrêtés royaux des 
24 mai 2011 relatif aux modalités d'identification 
et d'enregistrement lors de l'achat de vieux 
métaux et 24 janvier 2012 relatif aux modalités 
d'identification et d'enregistrement lors de l'achat 
de métaux précieux, dont la base légale, à savoir 
I'article 70, 5 3, de la loi du 29 décembre 2010 
portant des dispositions diverses (I), a été abrogée 

VERSLAG AAN DE KONING 

Sire, 

Het ontwerp van besluit dat ik U ter 
ondertekening voorleg, is genomen in uitvoering 
van artikel 67, 5 2, tweede lid, 2", b), van de wet 
van 18 september 2017 tot voorkoming van het 
witwassen van geld en de financiering van 
terrorisme en tot beperking van het gebruik van 
contanten. 

Het heeft tot doel enerzijds de gegevens vast te 
stellen aan de hand waatvan de consumenten 
kunnen worden geïdentificeerd die oude metalen 
of goederen die edele stoffen bevatten aan 
beroepsbeoefenaars (schroothandelaars of 
juweliers) verkopen, en anderzijds de 
registratiemethoden voor deze gegevens te 
bepalen. 

Het beoogt de koninklijke besluiten van 24 mei 
2011 houdende identificatie- en 
registratiemodaliteiten bij de aankoop van oude 
metalen en 24 januari 2012 houdende 
identificatie- en registratiemodaliteiten bij de 
aankoop van edele metalen met slechts weinig 
inhoudelijke wijzigingen formeel te vervangen, 
waarvan de rechtsgrondslag, namelijk artikel 70, 
§ 3, van de wet van 29 december 2010 houdende 



par l'article 191 de la loi du 18 septembre 2017 
relative à la prévention du blanchiment de 
capitaux et du financement du terrorisme et à la 
limitation de l'utilisation des espèces. La raison de 
cette abrogation est que la loi du 18 septembre 
2017 précitée rassemble en son Livre III, 
comportant les articles 66 et 67, toutes les 
dispositions relatives à la limitation des paiements 
en dons en espèces et à ses corollaires. 

diverse bepalingen (I), dat is  opgeheven door 
artikel191 van de wet van 18 september 2017 tot 
voorkoming van het witwassen van geld en de 
financiering van terrorisme en tot beperking van 
het gebruik van contanten. De reden voor deze 
opheffing is dat de voornoemde wet van 18 
september 2017 in haar Boek III, bestaande uit de 
artikelen 66 en 67, alle bepalingen met betrekking 
tot de beperkingvan betalingen en schenkingen in 
contanten en de uitvloeisels ervan samenbrengt. 

L'obligation d'identification et d'enregistrement De verplichting tot identificatie en registratie van 
de ces consommateurs figure donc dorénavant deze consumenten is dus voortaan uitsluitend 
exclusivement a l'article 67, 5 2, alinéa 2, 2', b), de opgenomen in artikel 67, 5 2, tweede lid, 2', b), 
la loi du 18 septembre 2017 précitée. van de voornoemde wet van 18 septernber 2017. 

II est nécessaire, sous peine de voir cette Om te voorkomen dat deze bepaling geen 
disposition dépourvue d'effet, de déterminer les uitwerking heetl, is  het noodzakelijk de gegevens 
données d'identification du consommateur à ter identificatie van de consument die door de 
enregistrer par le bijoutier ou le ferrailleur et de juwelier of de schroothandelaar moeten worden 
préciser le mode d'enregistrement de ces geregistreerd, vast te stellen en de 
données. A défaut, celles-ci risquent d'être trop registratiemethode voor die gegevens te 
succinctes et dépourvues de force probante. specificeren. AIS dat niet gebeurt, bestaat het 

risico dat die gegevens te beknopt zijn en geen 
bewijskracht hebben. 

Les données d'identification requises par le De identificatiegegevens die volgens dit ontwerp 
présent projet sont les nom, prénom et date de vereist zijn, zijn de naam, voornaam en 
naissance. II s'agit des données qui étaient geboortedatum. Dat zijn de gegevens die waren 
prévues à l'article 70,§ 3, de la loi du 29 décembre opgenomen in artikel 70. § 3. van de wetvan-29 
2010 portant des dispositions diverses (1), abrogé. december 2010 houdende diverse bepalingen (1), 

dat werd opgeheven. 

Quant aux modalités d'enregistrement requises, il De vereiste registratiemethoden zijn ofwel het 
s'agit soit de la prise et de la conservation d'une maken en bewaren van een papieren of 
copie papier ou électronique de la carte d'identité elektronische kopie van de identiteitskaartvan de 
du consommateur, soit de l'extraction des consument, ofwel het ophalen van 
données d'identification précitées au moyen d'un bovengenoernde identificatiegegevens met 
lecteur d'identité électronique. behulp van een elektronische 

identiteitskaartlezer. 

La référence à la seule carte d'identité, en lieu et De verwijzing naar alleen de identiteitskaart, in 
place de la notion plus large de document plaats van het ruimere begrip 
d'identité, a pour objet de répondre au point 22 "identiteitsdocument", is bedoeld als antwoord 
de l'Avis ne 16212022 du 19 juillet 2022 de op punt 22 van het advies nr. 16212022 van 19 juli 
l'Autorité de protection des données (ci-après 2022 van de Gegevensbeschermingsautoriteit 

Avis APD »). (hierna "GBA-advies"). 

L'exigence que la carte d'identité soit émise par un De vereiste dat de identiteitskaart moet zijn 
Eta t  membre de l'Union européenne, sous peine afgegeven door een lidstaat van de Europese 
de ne rien pouvoir payer en espèces, a pour objet Unie, op straffe van het niet in contanten kunnen 



de répondre au point 24 dudit Avis APD tout en betalen, is bedoeld om tegemoet te komen aan 
évitant de discriminer les ressortissants des autres punt 24 van het genoemde GBA-advies waarbij 
Etats membres. tegelijk discriminatie van onderdanen van de 

andere lidstaten wordt vermeden. 

Par contre, la remarque formulée au point 23 de De opmerking in punt 23 van het GBA-advies werd 
l'Avis APD, n'a pas été prise en considération, pour echter niet in aanmerking genomen, en wel om de 
les raisons suivantes. volgende redenen. 

D'une part, sur le plan juridique, il ne résulte ni Enerzijds vloeit juridisch gezien niet voort uit 
l'article 8 de la loi du 8 août 1983 organisant un artikel 8 van de wet van 8 augustus 1983 tot 
registre national des personnes physiques, ni de regeling van een Rijksregister van de natuurlijke 
ses travaux parlementaires (Doc. Porl., Sénat, personen, noch uit de parlementaire 
session 1981-1982, 29611, werkzaamheden ervan (Porl. St., Senaat, zitting 
htt~s:/lwww.senate.be/lexdocs/Sû622/S0622145 1981-1982, 29611, 
Q&f, que le scan ou la prise en photo, suivie de htt~r://www.senate.be/lexdo~s/SOb22/S062214 
la conservation, constitueraient une utilisation du 50.Ddf), dat het scannen of maken van een foto, 
numéro de Registre national. gevolgd door opslag, een gebruik van het 

rijksregisternummer zou vormen. 

D'autre part, sur le plan pratique, tous les Anderzijds hebben vanuit praktisch oogpunt niet 
bijoutiers et ferrailleurs ne disposent pas d'un alle juweliers en schroothandelaars een 
lecteur de carte d'identité électronique. La elektronische identiteitskaartlezer. De door de 
solution prônée par l'Autorité aurait donc pour Autoriteit bepleite oplossing zou dus betekenen 
conséquence que ces derniers ne pourraient pas dat laatstgenoemden de identiteitskaart van de 
copier la carte d'identité du consommateur, ce consument niet zouden kunnen kopiëren, wat het 
que le projet cherche à éviter. ontwerp wil vermijden. 

Ces deux modalités d'enregistrement ont été 
reprises des deux arrêtés royaux précités, des 24 
mai 2011 et 24 janvier 2012. La troisième 
modalité, prévue seulement dans ce dernier 
arrêté, qui consiste A inscrire les données 
d'identification dans un registre, n'a pas été 
retenue en tant qu'option car elle ne permet pas 
de prouver l'identification correcte du 
consommateur. Néanmoins, cette inscription est 
devenue obligatoire afin que les achats soient 
classés par ordre chronologique. 

Sur ces points que sont les données 
d'identification et les modalités d'identification et 
d'enregistrement, le projet qui Vous est soumis 
est quasi-similaire A ces deux arrêtés, qui avaient 
fait l'objet d'un avis favorable de la Commission de 
la protection de la vie privée, moyennant la prise 
en compte de ses observations. Le projet tient 
également compte des observations émises aux 
points 21,22 et 24 de l'Avis APD. Celle figurant au 

Deze twee registratiemodaliteiten werden 
overgenomen uit de twee voorwetnde 
koninklijke besluiten, van 24 mei 2011 en 24 
januari 2012. De derde modaliteit, die enkel in het 
laatstgenoemde besluit was opgenomen, 
namelijk de inschrijving van de 
identificatiegegevens in een register, werd niet als 
optie overgenomen, omdat daarmee niet de 
correcte identificatie van de consument kan 
worden aangetoond. Niettemin is deze 
inschrijving verplicht geworden om ervoor te 
zorgen dat de aankopen in chronologische 
volgorde worden ingedeeld. 

Op deze punten, d.w.2. de identificatiegegevens 
en de identificatie- en registratiemodaliteiten, is 
het aan U voorgelegde ontwerp bijna gelijk aan 
deze twee besluiten, die een gunstig advies 
hadden gekregen van de Commissie voor de 
bescherming van de persoonlijke levenssfeer, op 
voorwaarde dat rekening zou worden gehouden 
met haar opmerkingen. In het ontwerp wordt ook 
rekening gehouden met de oprnerkingen in de 



point 23 n'a pas été reprise pour les raisons punten 21, 22 en 24 van het GBA-advies. De 
exposées ci-dessus. opmerking van punt 23 werd om de hierboven 

uiteengezette redenen niet gehandhaafd. 

Par rapport à ces deux arrêtés, le projet ajoute les Ten opzichte van deze twee besluiten worden in 
deux exigences suivantes. het ontwerp de volgende twee vereisten 

toegevoegd. 

La première, à l'article le', consiste en l'obligation, De eerste, in  artikel 1, bestaat in  de verplichting 
pour le consommateur qui présente ses biens à la voor de consument die zijn goederen te koop 
vente, de signer une déclaration précisant qu'il ne aanbiedt, om een verklaring te ondertekenen dat 
fournit pas en qualité d'assujetti à la TVA, en tous hij niet in de hoedanigheid van btw-plichtige 
cas pas en qualité de professionnel du secteur, levert, in ieder geval niet als beroepsbeoefenaar 
même s'il est, par ailleurs assujetti à la N A  pour in de sector, ook al is  hij anders btw-plichtig voor 
une autre activité professionnelle. een andere beroepsactiviteit. 

Cette obligation est issue de I'ancien l'article 70, 
5 3, de la loi du 29 décembre 2010 portant des 
dispositions diverses (1), évoqué ci-dessus. Elle a 
pour but de s'assurer que le vendeur est bien un 
consommateur, autorisé à recevoir un paiement 
en espèces de 500 €, et non un professionnel, qui 
ne peut rien recevoir en espèces d'un autre 
professionnel. 

La seconde exigence, à l'article 2, consiste à ce que 
N ... le bijoutier ou le ferroilleur mentionne, en 
regard des données d'identificotion du 
consommateur, la date de l'achat, le type de bien 
vendu, son poids, son prix d'achat et joint sa 
photographie. Il closse ces données 
d'identification et ces informations par ordre 
chronologique. ». 

En effet, il a été constaté par l'Inspection 
économique qu'à défaut de cette précision, 
certains bijoutiers imputaient frauduleusement 
une partie de leurs achats portant sur des 
montants importants, à des consommateurs qui 
avaient vendu en réalité pour de faibles montants. 
Ce procédé permettait de dissimuler l'identité des 
véritables vendeurs, soupçonnés d'avoir volé les 
biens qu'ils vendaient au bijoutier. Le classement 
chronologique devrait encore compliquer ce type 
de montage. 

Deze verplichting vloeit voort uit het vroegere 
artikel70.5 3, van de wet van 29 december 2010 
houdende diverse bepalingen (1), waarnaar 
hierboven werd verwezen. Het doel ervan is zich 
ervan te vergewissen dat de verkoper wel degelijk 
een consument is, die een betaling in contanten 
van 500C mag ontvangen, en geen 
beroepsbeoefenaar, die niets in contanten mag 
ontvangen van een andere beroepsbeoefenaar. 

De tweede vereiste, in artikel 2, is  dat '!.. de 
juwelier of de schroothandeloar, met betrekking 
tot de identifcatiegegevens van de consument, de 
aonkoopdatum, het soort verkocht oo-',et 
gewicht en de aonkoopprijs vermeldt en een foto 
etvan toevoegt. Hij deelt deze 
identificatiegegevens en deze informatie in 
chronologische volgorde in.". 

De Economische lnspectie heeft immers 
vastgesteld dat bij gebrek aan deze precisering 
sommige juweliers een deel van hun aankopen 
waarbij grote bedragen zijn gemoeid, op 
frauduleuze wijze toexhreven aan consumenten 
die in werkelijkheid voor kleine bedragen hadden 
verkocht. Op die manier kon de identiteit worden 
verhuld van de echte verkopers, die ervan werden 
verdacht de goederen die ze aan de juwelier 
verkochten, te hebben gestolen. De 
chronologische indeling zou dit soort construdies 
nog ingewikkelder moeten maken. 

Outre les points évoqués ci-dessus, trois autres Naast de bovenvermelde punten blijken er nog 
différences apparaissent encore par rapport aux drie andere verschillen met de twee voornoemde 



deux arrêtés royaux des 24 mai 2011 et 24 janvier koninklijke besluiten van 24 mei 2011 en 24 
2012 précités. januari 2012. 

D'abord, I'article 2, alinéa 5, précise que les Ten eerste bepaalt artikel 2, vijfde lid, dat de 
données doivent être conservées dix ans après gegevens gedurende tien jaar na de aankoop 
l'achat, au lieu de sept ans comme i l  était prévu moeten worden bewaard, in plaats van zeven jaar 
l'article 70, 4 4, abrogé, de la loi du 29 décembre zoals bepaald in het opgeheven artikel70,S 4. van 
2010 portant des dispositions diverses ( 1 ) .  de wet van 29 december 2010 houdende diverse 

bepalingen ( 1 ) .  

Ainsi qu'il a été expliqué à l'Autorité de protection 
des données, "La conservation des données et 
informations pendant dix ans après l'achat est 
nécessaire afin de permettre un contrôle adéquat. 
Si ces informations ne sont pas conservées 
suffisamment longtemps, il se peut que des 
infractions ne soient pas détectées dons certains 
cas. Cela est lié au délai de prescription, tel que 
prévu en droit commun : l'arrêté royal aété adopté 
en exécution de I'orticle 67, 4 2, de Io loi anti- 
blanchiment. Des infractions O I'arrêté royal 
peuvent être sanctionnées d'une amende pénale 
de 250 a 225.000 euros, conformément à l'article 
137 de la loi anti-blanchiment. De telles violations 
constituent dès lors des délits auxquels s'applique 
un délai de prescription de cinq ans, qui peut être 
prolongé jusqu'à maximum dix ans en cas 
d'interruption ou de suspension (cela découle 
également de I'article 138 de la loi anti- 
blanchiment qui déclare applicable le livre ler du 
Code pénal). Les données doivent donc pouvoir 
être conservées un maximum de dix ans, étant 
donné qu'on peut remonter jusqu'b maximum dix 
ans pour établir des infractions. u. 

Ensuite, I'article 2, alinéa 6, précise, pour autant 
que de besoin, que les données ne peuvent être 
communiquées, à leur demande, qu'aux autorités 
habilitées à les exiger en vertu d'une disposition 
légale ou réglementaire. I I  s'agit notamment des 
forces de police et de l'Inspection économique. 
L'alinéa répond ainsi à la remarque formulée au 
point 40 de l'Avis APD. 

Zoals uitgelegd aan de 
Gegevensbeschermingsautoriteit: "Het bijhouden 
van de gegevens en informatie gedurende tien 
jour na de aankoop is noodzakelijk om een 
adequaat toezlcht mogelijk te maken. Indien deze 
informatie niet voldoende long bijgehouden moet 
worden, kunnen inbreuken in bepaalde gevallen 
niet opgespoord worden. Dit houdt verband met 
de vetjaringstermijn, zoals voorzien in het gemeen 
recht: het koninklijk besluit is genomen in 
uitvoering van het artikel 67, 4 2, van de anti- 
witwaswet. lnbreuken op het koninklijk besluit 
kunnen bestraft worden met een strafrechtelijke 
geldboete van 250 tot 2 2 5 . 0  euro 
overeenkomstig artikel 137 van de anti- 
witwaswet. Dergelijke inbreuken zijn dus 
wanbedrijven waarvoor een verjaringstermijn van 
vijf jour geldt wat door stuiting of schorsing 
verlengd kan worden tot maximaal tien jour (dit 
volgt ook uit artikel138 anti-witwaswet, dot-b~ek 
1 van het Strafwetboek van toepassing verklaart). 
De gegevens moeten dus maximaal tien jour 
bijgehouden kunnen worden aangezien maximaal 
tien jour terug kan gegaan worden voor het 
vaststellen van inbreuken.". 

Ten tweede bepaalt artikel2, zesde lid, voor zover 
nodig, dat de gegevens alleen op hun verzoek 
mogen worden meegedeeld aan de autoriteiten 
die op grond van een wettelijke of reglementaire 
bepalinggemachtigd zijn ze op te vragen. Het gaat 
met name om politiediensten en de Economische 
Inspectie. Het lid beantwoordt aldus aan de 
opmerking in punt 40 van het GBA-advies. 

Enfin, I'article 3 précise que le responsable du Ten slotte bepaalt artikel 3 dat de 
traitement des données enregistrées, est le verantwoordelijke voor de verwerking van de 
bijoutier et le ferrailleur, ainsi qu'il est demandé geregistreerde gegevens de juwelier en de 
au point 38 de l'Avis APD. schroothandelaar is, zoalsgevraagd in punt 38van 

het GBA-advies. 



Ainsi, A l'exception du point 23 et pour les raisons Met uitzonderingvan punt 23 en om de hierboven 
expliquées ci-dessus, le projet intègre toutes les uiteengezette redenen neemt het ontwerp dus 
remarques émises dans l'Avis APD. alle opmerkingen uit het GBA-advies over. 

J'ai l'honneur d'être, 

Sire, 

de Votre Majesté, 
le très respectueux, 

et très fidèle serviteur, 

Le Ministre de I'Economie, 

Ik heb de eer te zijn, 

Sire, 

Pierre-Yves RMAGNE J' 
van Uwe Majesteit, 
de zeer eerbiedige, 

en zeer getrouwe dienaar, 

De Minister van Economie, 
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